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قرار اتخذته الجمعية العامة 

 [(Add.1و A/56/L.3 ) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]
 

٦/٥٦ -برنامج عالمي للحوار بين الحضارات 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ٢٢/٥٣ المـؤرخ ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٨ و ١١٣/٥٤ المـؤرخ ١٠ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ و 
٢٣/٥٥ المؤرخ ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ المعنونة �سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات�، 

ــتي تدعـو، في جملـة أمـور، إلى إقامـة علاقـات وديـة بـين  وإذ تؤكد من جديد المقاصد والمبادئ التي يجسدها ميثاق الأمم المتحدة وال
ـــبة الأخــرى لتعزيــز الســلام  الأمـم علـى أسـاس احـترام مبـدأ الحقـوق المتسـاوية للشـعوب وحقـها في تقريـر المصـير، وإلى اتخـاذ الإجـراءات المناس
ــدولي في حـل القضايـا الدوليـة ذات الطـابع الاقتصـادي أو الاجتمـاعي أو الثقـافي أو الإنسـاني، وفي تعزيـز وتشـجيع  العالمي، وإلى تحقيق التعاون ال

احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع دون تمييز بسبب العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،  

وإذ تشـدد علـى أن جميـع الأعضـاء قـد تعـهدوا بالامتنـاع في علاقـام الدوليـــة عــن التــهديد باســتعمال القــوة أو اســتعمالها ضــد 

السلامة الإقليمية أو الاستقلال السياسي لأي دولة، أو على أي وجه آخر لا يتسق ومقاصد الأمم المتحدة،  

وإذ تؤكـد مـن جديـد التزامـها بالوفـاء بـالإعلان العـالمي لحقـوق الإنسـان(١) كمعيـار مشـــترك لإنجــازات جميــع الشــعوب وجميــع 

الأمـم، وكمصـدر إلهـام لمواصلـة تشـجيع وحمايـة جميـع حقـوق الإنســـان والحريــات الأساســية – السياســية والاجتماعيــة والاقتصاديــة والمدنيــة  

والثقافية - بما في ذلك الحق في التنمية، 

وإذ تشـدد علـى أن جميـع الحضـارات تحتفـي بوحـدة الجنـس البشـــري وتنوعــه، وأــا ازدادت ثــراء وتطــورت عــبر حوارهــا مــع 

الحضارات الأخرى، وأنه رغم وجود عقبات ناجمة عن التعصب والعدوان، حدث تفاعل بناء على مر التاريخ بين مختلف الحضارات، 

وإذ تؤكد أن الطبيعة الإنسانية المشتركة توحد كل الحضارات، وتسـمح بالاحتفـاء بمظـاهر الفخامـة المتنوعـة لأعظـم إنجـازات هـذا 

التنوع الحضاري، وإذ تؤكد من جديد أن الإنجازات الحضارية تمثل تراثا جماعيا للجنس البشري،  

ـــور، أن التســامح  وإذ تشـير إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة، المـؤرخ ٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠(٢) الـذي يعتـبر، في جملـة أم

يشكِّل قيمة أساسية لازمة للعلاقات الدولية في القرن الحادي والعشــرين، وينبغـي أن تشـمل التشـجيع الفعلـي لثقافـة تقـوم علـى السـلام والحـوار 

 __________

القرار ٢١٧ ألف (د � ٣).  (١)
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بـين الحضـارات، حيـث يحـترم الإنسـان أخـاه الإنسـان علـى اختـلاف المعتقـدات والثقافـات واللغـــات، دون خشــية أو كبــت للاختلافــات بــين 

اتمعات وداخلها، بل مع الاعتزاز ا باعتبارها رصيدا قيما للبشرية، 

وإذ تلاحظ أن العولمة تؤدي إلى مزيد مـن الـترابط في العلاقـات بـين الشـعوب والتفـاعل بـين الثقافـات والحضـارات، وإذ يشـجعها 

أن الاحتفـال بسـنة الأمـم المتحـدة للحـوار بـين الحضـارات في بدايـة القـرن الحـادي والعشـرين قـد أكـــد أن العولمــة لا تنحصــر في كوــا عمليــة 

اقتصادية ومالية وتكنولوجية يمكن أن تجلب مكاسب عظيمة فحسب، بـل تشـكل أيضـا تحديـا يتمثـل في المحافظـة علـى التنـوع الفكـري والثقـافي 

الغني للجنس البشري والحضارة والاحتفاء به، 

وإذ تضع في اعتبارها المساهمة القيمة التي يمكن للحوار بـين الحضـارات أن يقدمـها في إذكـاء الوعـي بـالقيم المشـتركة بـين البشـرية 

جمعاء وتحسين تفهمها، 

وإذ تسلم بأن حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية تنبـع مـن كرامـة الإنسـان ومـن القيمـة المتأصلــــة في النفـس البشـرية، وبالتـالي 

فهي حقوق وحريات عالميـة مترابطـة ومتشـابكة لا تقبـل التجزئـة، وبـأن الإنسـان هـو الموضـوع المحـوري لحقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية، 

وينبغي بالتالي أن يكون المستفيد الأول منها، وأن يشارك بنشاط في إعمال هذه الحقوق والحريات،  

وإذ تؤكد من جديد حق جميع الشعوب في تقرير مصيرها، وهو الحق الـذي تقـرر بموجبـه بحريـة وضعـها السياسـي، وتنشـد بحريـة 

تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، 

ـــير، والالــتزام الجمــاعي بالإصغــاء إلى الآخريــن والتعلــم منــهم، واحــترام  وإذ تشـدد علـى أن تشـجيع وحمايـة حريـة الـرأي والتعب

التراث والتنوع الثقافي، أمور لازمة للحوار والتقدم وازدهار البشرية، 

وإذ تؤكد أن التسامح واحترام التنوع وتعزيز حقوق الإنسـان وحمايتـها علـى نطـاق العـالم أمـور يدعـم بعضـها البعـض، وإذ تسـلم 

بأن التسامح واحترام التنوع يعززان بالفعل تمكين المرأة الذي يدعمهما، ضمن جملة أمور أخرى،  

ـــة تمتــع  وإذ تشـير إلى قرارهـا ٢٥٤/٥٥ المـؤرخ ٣١ أيار/مـايو ٢٠٠١ الـذي يطلـب إلى جميـع الـدول بـذل قصـارى جـهدها لكفال

الأماكن الدينية بالاحترام والحماية الكاملين، 

وإذ تؤكـد علـى ضـرورة الإقـرار بغـنى جميـع الحضـارات واحترامـها، والبحـث عـن القواسـم المشــتركة بــين الحضــارات مــن أجــل 

مواجهة شاملة للتحديات المشتركة التي تواجه البشرية، 

وإذ ترحب بمساعي الحكومات والمنظمات الدولية ومنظمات اتمع المدني والأعـداد الـتي لا حصـر لهـا مـن الأفـراد لتعزيـز التفـاهم 

عن طريق الحوار البناء بين الحضارات، 

وإذ ترحـب أيضـا بجـهود الممثـل الشـخصي للأمـين العـام لسـنة الأمـم المتحـدة للحـوار بـين الحضـارات وبجهـود فريـق الشــخصيات 

البارزة الذي أنشأه الأمين العام،  

__________

انظر القرار ٢/٥٥.  (٢)
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وإذ تعرب عن عزمها الوطيد على تيسير الحوار بين الحضارات وتشجيعه، 

تعلن هذا البرنامج العالمي للحوار بين الحضارات: 

 

الأهداف والمبادئ والمشاركون  ألف -
 

المادة ١ 

ـــة الجماعيــة في  الحـوار بـين الحضـارات عمليـة تجـري بـين الحضـارات وداخـل الحضـارة الواحـدة، وتقـوم علـى الإدمـاج وعلـى الرغب

التعلم وكشف المسلَّمات ودراستها، وتوضيح المعاني المشتركة والقيم الأساسية، وتكامل وجهات النظر المتعددة من خلال الحوار. 
 

المادة ٢ 

يشكل الحوار بين الحضارات عملية لتحقيق الأهداف التالية، في جملة أمور: 

تشجيع الإدماج، والإنصاف، والمساواة، والعدالة، والتسامح في التفاعل بين البشر؛  �

النهوض بالتفاهم والاحترام المتبادلين من خلال التفاعل بين الحضارات؛  �

إثراء المعرفة وتطويرها بشكل متبادل، وتقدير ما تزخر به جميع الحضارات من ثراء وحكمة؛  �

التعـرف علـى القواسـم المشـتركة بـين الحضـارات والـترويج لهـا مـن أجـل مواجهـة التحديـات المشـتركة الـتي ـــدد القيــم المشــتركة  �

وحقوق الإنسان العالمية وإنجازات اتمع البشري في مختلف االات؛ 

تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وإثراء الفهم المشترك لحقوق الإنسان؛  �

إيجاد تفهم أفضل للمعايير الأخلاقية المشتركة والقيم الإنسانية العامة؛  �

زيادة احترام التنوع الثقافي والتراث الثقافي.  �
 

المادة ٣ 

يتعزز تحقيق الأهداف السابق ذكرها بالالتزام الجماعي بالمبادئ التالية: 

الإيمـان بحقـوق الإنسـان الأساسـية، وبكرامـة الإنسـان وقيمتـه، وبالمسـاواة في الحقـوق بـين الرجـال والنســاء، وبــين الــدول كبيرهــا  �

وصغيرها؛ 

الوفاء بإخلاص بالالتزامات المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة وفي الإعلان العالمي لحقوق الإنسان(١)؛  �

احترام المبادئ الأساسية للعدالة والقانون الدولي؛  �

الاعتراف بالمصادر المتنوعة للمعرفة وبالتنوع الثقافي بوصفـها سمـات أساسـية للمجتمـع الإنسـاني ورصيـدا عزيـزا لا غـنى عنـه لتقـدم  �

البشرية جمعاء ورفاهها المادي والروحي؛ 
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الاعتراف بحق أبناء جميع الحضارات في المحافظة على تراثهم الثقافي داخل مجتمعام وتطوير هذا التراث؛  �

الالتزام بالإدماج والتعاون والسعي إلى التفاهم، باعتبارها آليات لتشجيع القيم المشتركة؛  �

زيادة مشاركة جميع الأفراد والشعوب والأمم في عمليات صنع القرار على المستويات المحلي والوطني والدولي.  �
 

المادة ٤ 

يسهم الحوار بين الحضارات إسهاما ذا شأن في إحراز تقدم في االات التالية: 

تشجيع بناء الثقة على المستويات المحلي والوطني والإقليمي والدولي؛  �

ـــات والحضــارات في مختلــف اــالات، بمــا فيــها الثقافــة  زيـادة التفـاهم والمعرفـة المتبـادلين بـين مختلـف الفئـات الاجتماعيـة، والثقاف �

والدين والتعليم والمعلومات والعلم والتكنولوجيا؛ 

مواجهة التهديدات التي يتعرض لها السلام والأمن؛  �

تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛  �

التوسع في وضع المعايير الأخلاقية المشتركة.  �
 

المادة ٥ 

المشاركـــة في الــحوار بين الحضارات ستكون عالمية النطاق ومفتوحة أمام الجميع، بمن فيهم: 

شعوب جميع الحضارات؛   �

البـاحثون، والمفكـرون، والمثقفـون، والكُتـاب، والعلمـاء، ورجـال الفـن والثقافـة وممثلـو وســـائط الإعــلام، والشــباب، ممــن يــؤدون  �

دورا فعالا في بدء الحوار بين الحضارات واستمراره؛ 

الأفراد من اتمع المدني وممثلو المنظمات غير الحكومية، بصفتهم شركاء فعالين في تشجيع الحوار بين الحضارات.  �

المادة ٦ 

على الحكومات أن تروج للحوار بين الحضارات، وأن تشجعه وتيسره. 
 

المادة ٧ 

على المنظمات الإقليمية والدولية أن تتخذ الخطوات والمبادرات المناسبة للترويج للحوار بين الحضارات وتسهيله ومواصلته. 
 

المادة ٨ 

لوسـائط الإعـلام دور فعـــال لا غــنى عنــه في الــترويج للحــوار بــين الحضــارات وفي تعزيــز تفــاهم أكــبر بــين مختلــف الحضــارات 

والثقافات. 
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المادة ٩ 

على الأمم المتحدة أن تواصل الترويج لثقافة الحوار بين الحضارات وتعزيزها. 
 

برنامج العمل  باء -
الـدول، ومنظومـة الأمـم المتحـدة، والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة الأخـــرى، ومؤسســات اتمــع المــدني، بمــا فيــها المنظمــات غــير  - ١

الحكومية، مدعوة إلى النظـر فيمـا يلـي كوسـيلة للـترويج للحـوار بـين الحضـارات في جميـع اـالات، في حـدود المـوارد الموجـودة واعتمـادا أيضـا 

على التبرعات: 

ــــهم المثقفـــون والمفكـــرون والفنـــانون مـــن مختلـــف اتمعـــات  تيســير وتشــجيع التفــاعل وتبــادل الآراء بــين جميــع الأفــراد، ومن �

والحضارات؛ 

تشـجيع الزيـارات المتبادلـة واجتماعـات الخـبراء في مختلـف الميـادين مـن مختلـف الحضـارات والثقافـات والخلفيـات، ممـا يتيـح الفرصــة  �

لاكتشاف الجوانب المشتركة بين مختلف الحضارات والثقافات؛ 

تبـادل الزيـارات بـين رجـال الفـن والثقافـة وتنظيـم مـهرجانات ثقافيـة تتـاح للجماهـير مـن خلالهـا فرصـــة للتعــرف علــى الثقافــات  �

الأخرى؛ 

رعاية عقد مؤتمرات وندوات وحلقات عمل لزيادة التفاهم المتبادل والتسامح والحوار بين الحضارات؛  �

ـــين الشــباب مــن مختلــف الخلفيــات  تنظيـم مباريـات رياضيـة ودورات أولمبيـة ومنافسـات علميـة ـدف تشـجيع التفـاعل الإيجـابي ب �

والثقافات؛ 

إعادة تنشيط الترجمة وتشجيعها ونشر المخطوطات والكتب الأساسية والدراسات التي تمثل مختلف الثقافات والحضارات؛  �

ترويج السياحة التاريخية والثقافية؛  �

ـــف الثقافــات والحضــارات في المنــاهج الدراســية، بمــا في ذلــك تدريــس اللغــات، والتــاريخ، والأفكــار  إدراج برامـج لدراسـة مختل �

– السياسية لمختلف الحضارات، فضلا عن تبادل المعرفة والمعلومات والمنح الدراسية بين المؤسسات الأكاديمية؛  الاجتماعية 

ــق تفـهم موضوعـي لسـمات كـل حضـارة والاختلافـات بينـها، وكذلـك سـبل  تشجيع البحوث وزيادة المنح الدراسية من أجل تحقي �

ووسائل زيادة التفاعل والتفاهم البناء بينها؛ 

اسـتغلال تكنولوجيـات الاتصـــالات، بمــا في ذلــك وســائط الاتصــال المســموعة، والمرئيــة والصحافــة المطبوعــة، والعــرض متعــدد  �

الوسـائط للمعلومـات، وشـبكة الإنـترنت لنشـر رسـالة الحـوار والتفـاهم في شـتى أنحـاء العـالم، ووصــف ونشــر أمثلــة تاريخيــة علــى 

التفاعل البناء بين مختلف الحضارات؛ 

إتاحـة فـرص متكافئـة للمشـاركة في نشـر المعلومـات ـــدف تحقيــق تفــهم موضوعــي لجميــع الحضــارات، وزيــادة التفــاعل البنــاء  �

والمشاركة التعاونية بين الحضارات؛ 
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تنفيذ برامج لتشجيع روح الحوار والتفاهم، ونبذ التعصب والعنف والعنصرية بين الشعوب، ولا سيما بين الشباب؛  �

الاستفادة من وجود مهاجرين في مختلف اتمعات من أجل رأب الصدع في التفاهم بين الحضارات؛  �

عقد مشاورات لتحديد آليات فعالة لحماية حقـوق جميـع الشـعوب في المحافظـة علـى هويتـها الثقافيـة، مـع تيسـير إدماجـها في بيئتـها  �

الاجتماعية. 

على الدول أن تشجع وتدعم المبادرات التي يتخذها اتمع المدني والمنظمات غير الحكومية للترويج للحوار بين الحضارات.  - ٢

الـدول والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة، ومؤسسـات اتمـع المـدني، بمـا في ذلـك المنظمـات غـــير الحكوميــة، مدعــوة إلى اســتحداث  - ٣

السـبل والوسـائل المناسـبة علـى المســتويات المحلــي والوطــني والإقليمــي والــدولي، مــن أجــل مواصلــة الــترويج للحــوار والتفــاهم المتبــادل بــين 

الحضارات، وإبلاغ الأمين العام للأمم المتحدة بالأنشطة التي تقوم ا. 

الحكومـات، ومؤسسـات التمويـل، ومنظمـــات اتمــع المــدني، ومؤسســات القطــاع الخــاص، مدعــوة إلى تعبئــة المــوارد اللازمــة  - ٤

لتشجيع الحوار بين الحضارات، بما في ذلك التبرع للصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام في سنة ١٩٩٩ لذلك الغرض. 

منظومـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما الممثـل الشـخصي للأمـين العـام لســنة الأمــم المتحــدة للحــوار بــين الحضــارات ومنظمــة الأمــم  - ٥

المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، مدعـوة إلى مواصلـة تشـجيع وتيســـير الحــوار بــين الحضــارات، وصياغــة ســبل ووســائل تشــجيع الحــوار بــين 

الحضارات في أنشطة الأمم المتحدة في مختلف االات. 

 

 

يطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الستين تقريرا عن تنفيذ البرنامج العالمي وبرنامج العمل هذين.  - ٦

الجلسة العامة ٤٣ 

٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ 


